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RESUME: 
La présente m1ss1on a permis de bien identifier les principaux systèmes de production 
caméline au Turkménistan. On y trouve de fait aussi bien (i) des systèmes extensifs basés 
sur la divagation des animaux dans des espaces désertiques au final bien valorisés sur le 
plan zootechnique mais peu sur le plan commercial du fait des difficultés d'accès de la zone 
d'élevage (désert du Karakoum), (ii) des systèmes semi-intensifs centrés sur la production 
laitière d'animaux sélectionnés sur leurs performances, bénéficiant de report fourrager 
pendant la période hivernale (période d'arrêt de la végétation) et d'un débouché commercial 
de proximité, (iii) des systèmes quasi-intensifs en péri-urbains avec conditionnement des 
produits laitiers traditionnels (chai, agaran et doïran) . 
Il existe dans ces 3 systèmes un ensemble remarquable de données zootechniques mal 
voire non valorisées et qui risquent de se perdre à courte échéance, d'où la proposition 
d'une formation aux méthodes gestion de données (base de données relationnelles) et de 
traitement des données de filiation pour obtenir des index génétiques. 
Par ailleurs, l'organisation à l'automne 2003 d'une conférence régionale sur l'élevage du 
dromadaire sera l'occasion d'une dynamisation de cette thématique au sein des Institutions 
turkmènes de recherche. Il a été officiellement demandé au Cl RAD-EMVT de contribuer à 
l'organisation de cette rencontre comme partenaire leader. Dans ce cadre, la traduction du 
livre « Le guide de l'élevage du dromadaire » et son complément sur les aspects concernant 
l'élevage turkmène est envisagée si les financements sont acquis. 
Enfin, la mise en place d'un projet plus ambitieux à vocation régionale associant les activités 
liées aux ressources (G. Gintzburger) et aux productions animales (B. Faye) est fortement 
encouragée. 
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Le Turkménistan est un Nouvel Etat Indépendant issu de la dissolution de 

l'Union soviétique. Ce pays de 440 000 km2 et d'à peine 5 millions d'habitants est 

composé essentiellement de zones désertiques. Si sa dynamique économique peut 

s'appuyer sur sa richesse en produits énergétiques (pétrole et surtout gaz), 

l'instabilité régionale (le pays a une longue frontière commune avec l'Iran et 

l'Afghanistan) obère considérablement les possibilités d'exportation de ces produits . 

De plus, une part toujours majoritaire de la population vit en zones rurales et 

s'adonne à des activités agricoles et d'élevage. Dans cet ensemble, l'élevage du 

dromadaire est loin d'être négligeable. En effet, 80% de la surface du Turkménistan 

est déserte et l'élevage du dromadaire est une des rares activité rurales possibles 

dans les zones les plus reculées du pays. Le Turkménistan compte officiellement 

130 000 dromadaires et les projections jusqu'en 2010 laissent espérer une 

augmentation régulière des effectifs. 

La filière caméline turkmène offre du lait, de la viande et de la laine. Le lait est 

commercialisé sous la forme de 3 produits dont on dispose de standard de 

composition. Ces produits sont le Chal (mélange d'eau et de lait fermenté dans une 

proportion de 5:1), l'Agaran (crème légère fermentée) et le Ooïran (lait entier 

fermenté) . On trouvera dans mon rapport précédent, les éléments techniques 

complétant ces informations (FAYE B., LOISEAU G., 2001 . Mise en place d'une 

démarche qualité dans la filière des « laits traditionnels » au Kazakhstan et au 

Turkménistan. Rapport de mission CIRAD-EMvr n°2001 -050, Montpellier, 46 p.) 

Il semble que les races locales de dromadaires (notamment la race Arvana) 

aient un bon potentiel laitier (des lactations de plus de 5 000 litres sont citées) dont le 

caractère laitier est d'ailleurs recherché au Kazakhstan voisin qui opère des 

hybridations avec les chameaux de Bactriane de façon régulière. Certains individus 

présentent des croissances remarquables pour une espèce réputée pour sa faible 

productivité en viande. Par ailleurs, le dromadaire Arvana est également réputé pour 

la bonne qualité de sa laine. Un artisanat florissant existe en matière d'utilisation de 

la laine de chameau. Il existe donc un réel potentiel de production caméline au 

Turkménistan qui contraste avec la faiblesse des productions bovines en dépit d'un 

effectif plus important. Toutefois, les connaissances sur le potentiel de production de 

cette espèce restent parcellaires et rarement validées en dehors des recherches en 

station. 
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HISTORIQUE DE LA COLLABORATION EN RECHERCHES CAMELINES 

Une première mission a été réalisée en octobre 2001, suite à une invitation 

formelle de l'Institut d'Elevage et de médecine vétérinaire d'Achkhabad qui souhaitait 

développé ses travaux dans le domaine de l'élevage des camélidés. Suite à cette 

mission, un premier diagnostic a pu être fait sur les recherches réalisées dans ce 

pays sur ce thème (cf. rapport de mission cité). Trois recommandations et 

propositions avaient été faites à l'occasion de ce diagnostic : 

1. Intégrer les études turkmènes sur les camélidés dans la 

communauté scientifique internationale 

Cet aspect qui représente un faible investissement consistait à appuyer la 

publication d'un article de synthèse en anglais ou français dans la revue de 

l'EMVT sur les productions camélines au Turkménistan . Un tel article aurait le 

mérite de valoriser les données nombreuses acquises par le Dr Saparov, 

principal responsable des recherches dans ce domaine au sein de l'Institut. 

Par ailleurs, il permettrait de situer les compétences du partenaire. Suite à 

cette proposition, le Dr Saparov m'a adressé au cours de l'année une série de 

documents (8 en tout) résumant en fait les nombreuses données 

zootechniques à sa disposition. Ces textes (en russe) ont été traduits (en 

particulier avec l'appui d'étudiants kazakhs francophones) . Il reste un énorme 

travail de mise en forme indiquant, au-delà des problèmes de traduction , la 

difficulté pour une communauté scientifique fermée pendant des décennies 

(essentiellement russophone) de satisfaire aux exigences de la formalisation 

des articles scientifiques dans des revues internationales. En tout état de 
,_.:..;; 

cause, le fait que ces articles aient été écrits représente en soi, une avancée 

certaine, mais qui reste à concrétiser et à poursuivre. A l'avenir, on pourrait 

envisager d'éditer un manuel des références à l'instar de ce qui a été fait au 

Niger (Pacholek et al., 2000). 
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2. Acquérir les outils et méthodes pour évaluer les 

performances zootechniques 

Il s'agissait d'engager un processus d'appui à moyen terme pour permettre au 

partenaire turkmène d'acquérir les compétences nécessaires à la mise en 

place d'un suivi régulier, fiable et automatisé des performances animales en 

milieu réel. Concrètement, il s'agit de contribuer à un renforcement des 

capacités d'évaluation de la productivité animale impliquant l'apprentissage du 

français, la formation à l'utilisation du logiciel LASER (logiciel d'aide au suivi 

des élevages de ruminants mis au point par le Programme Productions 

Animales au CIRAD-EMVT et validé sur de nombreux terrains des pays du 

Sud), et en gestion et traitement des données. Cette étape me paraît 

essentielle pour tester la volonté des partenaires à s'engager sur une 

collaboration dont le CIRAD ne serait pas le seul moteur, mais aussi comme 

phase d'une collaboration plus intégrée dans le cadre d'un projet plus 

ambitieux. L'engagement de la direction de l'Institut de l'élevage pour identifier 

au moins deux étudiants vétérinaires susceptibles de suivre cette formation a 

été pris . 

3. S'engager dans un projet de dimension régionale sur 

l'évaluation de la productivité des zones arides et l'impact 

de l'intensification des productions camélines sur 

l'environnement 

Dans la perspective d'un élargissement des activités de coopération, la 

capacité à s'engager dans une dynamique régionale est la condition d'accès à 

des financements plus conséquents soit au niveau bilatéral, soit au niveau 

européen. Cette perspective doit s'appuyer sur les collaborations déjà en 

place dans le domaine de l'évaluation des ressources fourragères naturelles 

(travaux de Gus Gintzburger notamment). Par ailleurs, les contacts maintenant 

datant de plusieurs années avec les collègues du Kazakhstan devraient 

faciliter la mise en place d'un partenariat régional. A noter qu'une conférence 

4 

1 
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régionale (financée par l'OTAN) sur les productions camélines est prévue au 

printemps 2003 . Le directeur de l'Institut s'est engagé à ce que je fasse partie 

des personnes extérieures invitées à cette rencontre (cf. chapitre ci-dessous) . 

L'ELEVAGE GAMELIN AU TURKMENISTAN 

Lors de ma rapide visite en octobre 2001, j'avais visité notamment un élevage 

camélin laitier péri-urbain privé qui fournissait le bazar d'Achkhabad en produits 

laitiers traditionnels conditionnés (Cha/, Agaran et Ooïran). Au cours de la présente 

mission, mes partenaires m'ont proposé de visiter les élevages situés dans les 

provinces de Mary et de Lebap. Elles présentent quelques particularités qui 

paraissaient intéressantes à observer de plus près. D'une part, le type d'animaux 

élevés caractérisés par une conformation excellente (poids adulte pouvant atteindre 

une tonne) et une productivité remarquable (croissance, lait) en comparaison aux 

données de la littérature. Les deux systèmes de production appréhendés ici, bien 

que situés aux confins du désert du Karakoum, sont très différents l'un de l'autre. 

Diagnostic de l'élevage à Sakar Chaga (Mary province) 

La région de Sakar Chaga (province de Mary) est réputée pour posséder des 

dromadaires (race Arvana) à croissance rapide et à production laitière et lainière 

importante . Des chiffres mirobolants m'avaient été annoncés l'an dernier sans qu'il 

ait été possible d'accéder à des publications officielles. Il était difficile de savoir s'il 

s'agissait de productions validées ou le fruit de tentative de « remplir le plan ». La 

visite de la région concernée m'a permis de constater que les dimensions des 

animaux sont en effet remarquables, le poids des adultes est effectivement plus 

élevé que les moyennes citées dans la littérature, mais n'atteignent 

qu'exceptionnellement les performances évoquées. Il est frappant cependant de 

constater le très bon état corporel des troupeaux dans leur ensemble, que ce soit 

dans le sovkhoz ou chez les éleveurs privés. Les productions laitières sont estimées 

en moyenne à 2 500 litres par an non incluse la partie prélevée par le chamelon, ce 

qui place la race Arvana parmi les meilleures laitières au monde. 
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Ces bonnes performances peuvent être mises au bénéfice d'une alimentation 

de bonne qualité à base d'une plante naturelle très abondante, le iandak (Alhagi 

persarum) qui est récoltée, séchée et distribuée l'hiver pour assurer la soudure. Mais 

il est probable qu'une sélection massale ait été réalisée notamment pendant la 

période soviétique : choix des reproducteurs parmi les meilleurs étalons sur le plan 

de leur conformation et de leur robe (production de laine), castration des indésirables 

et réforme des mauvaises laitières, contrôle de la production laitière des 

descendants. Mes interlocuteurs ont affirmé disposer de toutes les filiations et 

performances des 1 000 dromadaires du sovkhoz. Mais les fiches (sous forme 

uniquement de papier) seraient disponibles à l'Institut d'élevage d'Achkhabad. Il 

semble utile de voir si ces fiches sont exploitables. 

Il est donc suggéré de valoriser au mieux toutes ces données apparemment 

existantes et en toute vraisemblance complètement sous-exploitées. La formation 

proposée devrait comprendre un appui à la formalisation d'une base de données 

relationnelles permettant d'inclure les informations sur les performances et la 

généalogie des animaux afin d'obtenir des indicateurs rarement disponibles dans 

cette espèce : index laitier, index de croissance, héritabilité des caractères de 

reproduction ... Il est en conséquence prévu que la personne identifiée emporte avec 

elle lors de son séjour en France, une part des données citées pour les travailler 

avec le généticien quantitatif du programme (J .P. Poivey) : masque de saisie des 

informations, formalisation des tables pour la base de données, modules de 

traitements statistiques de base. Cette formation complètera celle envisagée sur la 

gestion des données sous Accès et leur traitement avec le logiciel R. 

Par ailleurs, il est frappant de constater (comme d'ailleurs tous les pays de la 

région) la difficulté pour les chercheurs nationaux de sortir des élevages collectifs 

pour s'intéresser aux élevages privés. 

Une question posée par les producteurs concerne la technologie de 

fabrication des produits laitiers à base du lait de chamelle (Chal et Agaran). En effet, 

il est difficile de conserver ces produits fermentés plus d'une semaine, ce qui obère 

les possibilités d'une diffusion sur les marchés urbains distants. Le contrôle de la 

fermentation représente une demande de recherche qui pourrait être abordée dans 

un cadre régional puisque des questions similaires se posent pour les produits 

laitiers du Kazakhstan. Rappelons ici, qu'un programme de coopération est en cours 
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avec l'Université d'Almaty sur les processus fermentaires. Un premier travail a pu 

être réalisé et publié sur ce sujet. 

Diagnostic de l'élevage à Sakar - ferme d'Egré Guyé et de Goksuré 

(Lebap province) 

Il s'agit d'un sovkhoz qui possède 1 700 dromadaires, des petits ruminants et 

moins de 500 vaches. Les stations d'élevage camélin se situent au cœur du désert 

du Karakoum. Il s'agit d'un élevage collectif « en leasing » avec l'Etat turkmène. En 

effet, les éleveurs peuvent récupérer pour leur propre compte tous les animaux en 

surplus par rapport aux performances attendues. Concrètement, pour 100 femelles, 

les objectifs de production de jeunes sont de 45 par an. Tout surplus revient à 

l'éleveur qui se constitue ainsi peu à peu son propre cheptel. Par ailleurs, une partie 

des ventes destinées à l'Etat lui est payée en nature, sous forme d'animaux qui 

contribuent à accroître son cheptel personnel. Ce système a l'avantage de 

responsabiliser les producteurs et à maintenir un tant soit peu leur motivation. Il faut 

noter cependant que les exigences de l'Etat (au minimum un taux de naissance de 

45% annuel) sont loin d'être faciles à atteindre dans l'absolu, bien qu'il semble que 

dans le contexte turkmène et avec cette race, il soit possible d'atteindre 50%. 

Toutefois, l'isolement de la zone (absence de routes carrossables) rendant 

difficiles les possibilités commerciales, l'action d'élevage est essentiellement 

consacrée à la production de viande, seules quelques femelles en lactation étant 

traites pour assurer la consommation familiale. Une part importante d'ailleurs de la 

viande est également auto-consommée, parfois avec des reports de consommation 

sous forme de viande boucanée (kakadelenet). Bien que dans une logique de 

sovkhoz c'est-à-dire d'une production pour répondre à la demande de l'Etat, le 

système d'élevage a reproduit de fait une logique de sécurisation et 

d'autoconsommation. 

Les animaux sont plus petits qu'à Sakar-Chaga. Les chercheurs turkmènes 

attribuent cette différence de taille à des différences nutritionnelles, l'absence de 

iandak étant flagrante dans les zones désertiques de Sakar. Toutefois cette 

hypothèse sans être exclue, ne paraît pas suffisante pour expliquer de fait une 

différence de poids de 100 kg environ et de taille d'au moins 10 cm en moyenne. Les 
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activités de sélection massale ont sans doute été plus poussées à Sakar-Chaga 

qu'ailleurs. D'autant plus que dans les deux cas, les animaux sont apparus en 

excellent état avec une note d'état corporel très élevée (souvent 4 et 4,5 pour une 

grille en 5 points). 

Autre fait frappant du système à Sakar est l'absence de gardiennage. Nous 

sommes en présence d'un système de divagation, les animaux rentrant d'eux­

mêmes à la ferme après la journée de pâture qu'ils gèrent en absence de toute 

gestion par les chameliers. Or, en dépit de cette absence, les animaux sont en bon 

état nutritionnel apparent, bien qu'après discussion avec les éleveurs, des cas 

d'ostéophagie ou de phanérophagie semblent courants signant par ce comportement 

relevant du pica, une carence minérale spécifique probablement en calcium ou en 

phosphore ou les deux. En conséquence, il s'agit donc plus d'une pratique de 

cueillette que d'une véritable activité d'élevage, les chameliers se contentant de 

prélever en fonction de leurs besoins propres sur un troupeau en autogestion. Cela 

signe également un bon disponible alimentaire au plan des pâturages en dépit de 

l'absence de iandak dont l'avantage principal réside dans sa capacité à être stocké 

pour l'alimentation hivernale. Toutefois, les éleveurs et les responsables du sovkhoz 

semblent globalement manquer complètement d'informations sur les ressources 

pastorales du désert du Karakoum. Le rapprochement avec les travaux réalisés par 

le CIRAD (Gus Gintzburger) dans le cadre de l'Institut du désert s'impose 

parfaitement sur ce plan. 

On voit donc à partir de ces deux sovkhozes visités à Sakar-Chaga et dans le 

désert du Karakoum, deux systèmes de production caméline très différents, 

répondant à des logiques différentes (objectif commercial dans un cas, sécurisation 

dans l'autre) et des spéculations différentes quant aux productions (lait ou viande) 

avec deux types d'animaux relevant de la même race. 

PROPOSITION DE TRADUCTION EN TURKMENE DU GUIDE DE L'ELEVAGE DU 

DROMADAIRE 

Un aspect très surprenant qui apparaît dans les discussions avec les éleveurs 

chameliers et les responsables des sovkhozes ou des quelques éleveurs privés 

rencontrés, est l'absence d'un accès à des informations sur l'élevage du dromadaire. 
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J'ai été frappé par l'ampleur de l'ignorance de connaissances de base sur cette 

espèce par des gens qui vivent auprès d'eux depuis des générations. En même 

temps, il existe semble-t'il , une forte demande de leur part pour disposer d'un 

ouvrage. En tout cas, les éleveurs et les responsables des fermes se sont montrés 

extrêmement curieux et j'ai eu à répondre à un très grand nombre de questions sur 

cette espèce dont ils ignorent certains aspects biologiques fondamentaux. 

C'est pourquoi, je propose la traduction en turkmène de mon livre « guide de 

l'élevage du dromadaire », édité par l'entreprise SANOFI-Santé Animale. Ce guide a 

déjà été traduit en arabe (cf. références). Il est suggéré qu'il soit complété pour la 

partie turkmène par le Dr Saparov qui est sans doute le chercheur turkmène 

connaissant le mieux cette espèce. Cet ouvrage pourrait être disponible pour la 

conférence prévue en 2003 à Ashkabad (voir chapitre suivant). Cette idée a reçu 

globalement un accueil extrêmement chaleureux. Il n'existe rien de tel au 

Turkménistan et les quelques ouvrages en russe sont anciens et peu spécialisés. 

PREPARATION DE LA CONFERENCE REGIONALE SUR LES CAMELIDES 
« ASHKABAD - 2003 » 

L'Institut du désert et l'Institut d'élevage du Turkménistan sont chargés 

d'organiser en 2003 une conférence régionale intitulée « «Gamets in desert: an 

origin, history and applications in an agriculture». Cette manifestation prévue à 

l'automne 2003 est financée par l'OTAN avec l'appui de l'Université de l'Ohio (USA). 

Les participants à cette conférence seront outre les chercheurs turkmènes 

concernés, dix invités des pays de la région (Nouveaux Etats Indépendants dans le 

jargon diplomatique). Mr Wilson M., représentant des programmes TACIS a confirmé 

l'appui de l'OTAN (25 000 $) à cette rencontre scientifique pour laquelle 10 invités 

des pays occidentaux (ressortissants des pays membres de l'OTAN) sont prévus. 

Les directeurs des deux instituts m'ont chargé de participer à la co­

organisation de cette rencontre internationale, notamment de proposer la liste des 

personnalités d'Europe et des Etats-Unis ayant une compétence reconnue en 

camélologie susceptibles d'être invitées. Ma connaissance du réseau international, 

fruit de l'activité du CIRAD-EMVT dans ce domaine depuis de longue date au travers 

du réseau UCEC (Unité de coordination de l'élevage camélin), permet en effet 

d'identifier un certain nombre de personnes ressources. Je rappelle que l'UCEC a 
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déjà organisé 3 ateliers thématiques sur les camélidés en 1990 (Paris, sur la 

reproductiori), en 1994 (Nouakchott, sur le lait) et en 1999 (Ouarzazate, sur le 

chamelon). Le CIRAD-EMVT dispose donc d'une base sérieuse pour cibler les 

invitations les plus pertinentes au vu du contenu du projet de conférence. Je suis 

formellement chargé de faire la conférence d'ouverture de cette manifestation. 

Quelques noms ont d'ores et déjà été avancés. Il s'agit notamment du 

Dr Wernery (de nationalité allemande, travaillant au laboratoire central de Dubaï et 

spécialiste de la pathologie infectieuse, auteur d'un ouvrage de référence sur le 

sujet), Mme Skidmore L. (de nationalité britannique, travaillant au centre de 

recherches sur la reproduction à Dubaï, auteur de l'hybridation entre le dromadaire et 

le lama - le fameux « cama »-, et spécialiste des biotechnologies de la reproduction, 

insémination artificielle et transfert d'embryon), Mme Abdeirahmane N. (d'origine 

britannique, directrice de la laitière de Mauritanie et qui a innové dans bien des 

domaines de la technologie du lait de dromadaire), Mr Farah Zaccharia (d'origine 

Somalienne, travaillant à l'Ecole polytechnique de Zurich en Suisse, et meilleur 

spécialiste mondial du lait de chamelle), Mr Chilliard Y. (chercheur français de l'INRA 

avec lequel je collabore sur des thèmes touchant au métabolisme lipidique du 

dromadaire). D'autres noms ont été évoqués notamment des chercheurs italiens 

travaillant également sur la technologie laitière, et Mr Brey F., président de 

l'association « Camélomanes » et journaliste ayant une très bonne connaissance des 

filières camélines à travers le monde. Le Dr Tibary, d'origine marocaine mais de 

nationalité américaine est également sollicité en tant que grand spécialiste de la 

reproduction des camélidés et auteur d'un ouvrage sur le sujet. Il travaille 

actuellement à l'Université de Washington. 
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CONCLUSION 

Cette visite très éclairante sur les systèmes de production caméline existant 

au Turkménistan a permis de préciser les orientations proposées lors de mon rapide 

passage en 2001 et de saisir l'opportunité de contribuer significativement à 

l'organisation de la conférence régionale à Achkhabad en 2003. Concrètement les 

propositions sont les suivantes : 

traduction et complément de rédaction d'un ouvrage sur l'élevage du 

dromadaire à l'occasion de la conférence régionale prévue en 2003, 

formation de 2 mois au CIRAD-EMVT à la méthodologie LASER et à la 

gestion des données de filiation génétique pour un jeune chercheur qui 

reste à identifier clairement par les partenaires de l'Institut d'élevage, 

finalisation d'une communication courte pour la revue de l'EMVT co-signée 

avec le Dr Saparov, suite aux envois effectués, 

suivi des protocoles de terrain proposés lors de mon passage dans les 

fermes par le Dr Saparov et valorisation commune des résultats, 

approche transversale de la coopération par une proposition d'action 

commune avec Gus Gintzburger sur la valorisation zootechnique des 

terres de parcours en milieu désertique. 

Une proposition budgétaire est faite en annexe pour ces différentes actions qui 

pourraient être sollicitées dans le cadre de la programmation du COCOP régional 

sachant que des actions similaires sont menées au Kazakhstan. 
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1. Calendrier de la mission 

Samedi 7 septembre 

Dimanche 8 septembre 

Lundi 9 septembre 

Mardi 10 septembre 

Mercredi 11 septembre 

Jeudi 12 septembre 

Départ de Montpellier via Nice et Francfort 

Arrivée à Achkhabad 
Accueil par Mr Jabbar (traducteur) et le Dr Saparov 
Réunion de travail à l'Institut d'Elevage avec le 
directeur de l'institut (Dr Sopaiev). 
Entretien avec le ministre de l'élevage (Atayev 
Murmurad). 
Organisation générale du séjour notamment les 
visites sur le terrain 
Rédaction des articles sur la productivité de la race 
Arvana avec le Dr Saparov. 

Réunion de travail à l'Institut du désert avec le 
directeur (Mr Paltamet Esenov). Discussion sur la 
préparation de la conférence sur les camélidés 
prévue en 2003. 
Entretien rapide avec Mr Bellido (Attaché de 
coopération près l'ambassade de France). 
Départ en voiture pour Mary et Sakar Chaga. 
Accueil par le directeur de la station 
(Mr A Akmuradov). 

Visite du sovkhoz de Sakar Chaga : troupeaux de 
dromadaires, installation de tonte, récolte et 
stockage des fourrages (landak - Alhagi persarum), 
traite manuelle, fabrication du Chal et de l'agaran. 

Départ pour Sakar (province de Lebap) . 
Accueil par le directeur du sovkhoz, Mr K. Saparov 
et Mr M. Hodjabaiev. 
Départ pour le désert du Karakoum (Egréguyé) 
Accueil par les éleveurs chameliers les frères 
Selder, Urazbay et Ismaël Mohammedov (troupeau 
de 130 dromadaires) . 

Suivi de la traite et abattage d'un chamelon de 
2 ans. 
Visite des pâturages et discussion avec les 
éleveurs. 
Départ pour Goksuré chez Mr Owez Duyechiev (ce 
qui signifie chamelier en turkmène !) 
Suivi de la traite du soir. 
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Vendredi 13 septembre 

Samedi 14 septembre 

Dimanche 15 septembre 

Visite du troupeau, essais de mensurations 
Départ pour Sakar, puis Ashkabad en voiture . 

Entretien avec le directeur de l'Institut d'élevage 
(Dr Sopaiev) et le Dr Saparov. Rencontre avec 
Mr Batyr Mohamed (chercheur travaillant avec 
G. Gintzburger) . 
Entretien à l'Institut du désert avec le directeur (Dr 
Esenov) et Mr Magtymguly Akmuradov, Ministre de 
l'environnement. Discussion à propos de 
l'organisation de la conférence régionale sur le 
dromadaire. 
Séance de travail avec le Dr Saparov et Abdul 
Jabbar pour la rédaction de l'ouvrage sur le 
dromadaire. 
Entretien et dîner avec Mr Bellido, Ambassade de 
France. 

Départ pour Montpellier via Francfort et Paris. 
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PROPOSITIONS BUDGETAIRES 

Stage deux mois en France 
(gestion et traitement des données) 

Contribution au transport des invités français 
à l'atelier régional (3 personnes) 

Appui à la traduction et la publication 
d'un ouvrage sur le dromadaire (1 000 exemplaires) 

TOTAL 

Sollicitation à faire dans le cadre du COCOP 
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5 700 € 

3 200 € 

4 500 € 

13 400 € 
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PROVERBES TURKMENES A PROPOS DU DROMADAIRE 

Düyé ma/y, dünyé ma/y 
Si vous avez un chameau, vous avez le monde. 

* * * 

Düya çykyp hataba bukulma 
Il est impossible de se cacher sur un chameau 

* * * 

Düyé garrasa koseginé eyar 
Quand un chameau devient vieux suivez son petit 

* * * 

Düyan u/usy kôprin üstünde tayak iyer 
Sur un pont fragile , c'est toujours le chameau le plus lourd qui doit être puni 

* * * 

Hatarda ner boisa, yük yerdé galmaz 
S'il y a un chameau mâle dans la caravane, ne vous inquiétez pas de la charge 

* * * 

Ak düyani gôrdümé ? yok ! 
Aviez-vous vu un chameau blanc? non ! 

* * * 
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